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prozaik, publicista a scénarista, znamy z piekladil i ceskému a mad’arskému
¢tenafi, mj. autor préz Bohovia rocnych obdobi (1971, zni¢eno, znovu 2003),
Tiene minulosti (1978), Krajina zabudnutia (2000), Transporty nadeje (2010)
aj. Jeho styl a struktura jeho proz se podoba brnénskému spisovateli Jindfichu
Uhrovi (1932-1998) svou schopnosti organické montaze fikce a nonfikce. Pra-
v¢ zde v badatelském romanu o knézi Janu Lajciakovi (1875-1918) se dostava
nejblize literarni historii zalozené na objevovani a zkoumani dokumentarniho
materialu.

Anna Zelenkova vykonala pro slovenskou literaturu, slovakistiku a poznani
cesko-slovenskych kulturnich vztaht velmi kvalitni a kreativni praci: jednak
doplnila Kréméryho dilo a jeho souvislosti, jednak napomohla hlubsimu a ptes-
néj$imu chapani vyvoje slovenské prozy mezivalecného obdobi a koneckonct
i jedné linie slovenského mysleni o literatuie. Je to zasluha, kterou Ize ocenit jiz
dnes, ale kterou oceni zejména ti, ktefi budou koncipovat nové déjiny sloven-
ské prozy nebo literarni védy.

Ivo Pospisil

MYSLENKOVE TOPOSY LITERATURY V CESKO-SLOVENSKYCH
SOUVISLOSTECH

Ivo PospiSil — Anna Zelenkova (eds.): Myslenkové toposy literatury v cesko-
-slovenskych souvislostech (minulost a soucasnost). Brno: Tribun EU, 2014.
258 s.

V roce 2014 vysla pozoruhodna publikace vyznamnych ceskych a sloven-
skych védci s nazvem Myslenkové toposy literatury v ¢esko-slovenskych sou-
vislostech. Vydala ji Ceska asociace slavistii ve spolupréci s Ustavem slavistiky
Filozofické fakulty Masarykovy univerzity. O jeji vydani se také pficinilo Lite-
rarni a informacni centrum v Bratislavé za soucinnosti Slavistické spole¢nosti
Franka Wollmana a Stfedoevropského centra slovanskych studii.

Predkladand publikace ceské provenience, mapujici toposy cesko-sloven-
skych literarnich, kulturnich nebo jazykovych relaci v souradnicich minulosti
a soucasnosti dopliuje mozaiku praci o ¢esko-slovenskych vztazich, jako jsou
naptiklad Cesko-slovenské vztahy v slovanskych a v stiedoevropskych souvis-
lostech (2003) nebo Cesko-slovenské vztahy, Evropa a svét (2004).

Editofi sborniku jsou dvé vyznamné osobnosti literarnévédného prostredi —
predni Cesky slavista, komparatista, genolog Ivo Pospisil a slovenska literarni
védkyné Anna Zelenkova. Autofi jednotlivych pfispévku patii k erudovanym
ceskym a slovenskym védctim v oblasti jazykovédy (Juraj Dolnik, OI'ga Orgo-
nova, Alena Bohunicka, Antonin Vasek), literarni védy (Marcela AntoSova, Jan
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Gallik, Zuzana KékoSova, Marta Kerul'ova, Kvétuse Lepilova, Vladimir Pal-
kovi¢, Frantisek Vieti¢ka, Viera Zemberova), arealovych studii (Libor Pavera,
Milan Pokorny), teatrologie (Tibor Ferko, Dagmar Institorisova), muzikologie
(Renata Belicova); ale svym prispévkem publikaci obohatili také basniika a eseji-
stka Dana Podracka ¢i badatel a autor literatury pro déti a mladez Ondrej Sliacky.

Sbornik sestava z 20 ptispevkd, jejichz dominantou je praveé hledaéstvi —
a to hledani myslenkovych topost, tedy spole¢nych mist, ve kterych se zrcadli
Cesko-slovenské souvislosti. Podivejme se vSak bliz na jednotlivé ptispévky.
V tivodnich studiich Milan Pokorny definuje vztah Cechii a Slovaki jako slo-
zitou strukturu, vzniklou souslednosti historickych jevi ve stfedoevropském
arealu, coz se nasledné promita i do vztahu Ceské a slovenské literatury. Libor
Pavera ujasiiuje uzivani termint na ose: topos — topoi — loci communes — topika
— tematologie, vyuzivaje pfitom pfiklady z ceské a slovenske literatury.

Nasledujici studie se zaméfuji na jazykové relace: Ol'ga Orgonova spolu
s Alenou Bohunickou se zabyvaji reflexi rozpadu Ceskoslovenska v publici-
stickych textech, vyzkumu cesko-slovenskych jazykovych kontaktd na uzemi
moravského Valasska a horniho Povazi se vénoval Antonin Vasek, pficemz
poukdzal na stupnovitost pfechodu mezi ¢estinou a slovenstinou, pritomnost
Ceskych jevi na slovenském tzemi a slovenskych na tizemi ¢eském vysvétluje
jako dtsledek migrace obyvatelstva.

Z jazykoveé zamétenych piispévki nas nejvice zaujala studie Juraje Dolnika,
ktery se vénuje recepci ¢eského jazyka Slovéaky a slovenského jazyka Cechy.
Ve vztazich mezi Cechy a Slovaky konstatuje asymetrii, projevujici se v dis-
proporci vyskytu ¢eskych a slovenskych kulturnich produkti v sousednim state
a také v nerovnovaze zajmu o déni u sousedl. Tento jev vysvétluje tim, ze
Cestina dlouho predstavovala kulturni jazyk Slovakd, proto vic pronikaji ¢es-
ké kulturni produkty na Slovensko, nez by tomu bylo naopak. Dolnik dochazi
k zavéru, ze na asymetrii vztahti ma vliv i externi Cinitel, kterym je podle n¢j
globalni orientovanost na zapadni civilizace. O tom, jak povédomi vzajemnosti
Ceského a slovenského jazyka ovliviiuji média, se zminuje Kvétuse Lepilova.
Slovenské déti vnimaji ¢estinu jako jazyk blizky hlavné diky médiim, naopak
zpovédomi eskych déti se slovenstina pomalu vytraci. Domnivame se, ze Cesi
a Slovéci si nedostatecné uvédomuji, kolik toho maji spoleéného, ale doufejme,
Ze se tato situace v budoucnu zméni a vzéjemné vztahy budou vyvazengjsi.

Sekei literarnéveédnych prispévkil otevira Vladimir Palkovic, ktery se vénuje
motivu smrti a rozdilnym pohledim na smrt ve stfedovékych, renesancnich
a baroknich literaturach. Topické motivy ve vagantské lyrice podrobné rozebi-
ra Marta Kerul'ova, na topické metafory, rétorické a krajinné toposy ve sbirce
Martina Rakovského Elegie a epigramy (1556) se zamétuje Zuzana KakoSova.
Komparace d¢l Jakuba Demla a Janka Silana ve studii Jana Gallika odhaluje
souvislosti mezi ¢eskou a slovenskou katolickou modernou.
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Vyjimecné misto nepochybné patii studii Iva Pospisila — v ramci slovenské
literatury 90. let 20. stoleti se zaméfil na dva toposy moderni slovenské prozy:
typ memoarové publicistickych zanrt (Tazky) a typ antiideologické konfesio-
nalni prézy (Sloboda), které¢ zkouma na pozadi historiosofické prozy ceského
spisovatele Vladimira Macury. Kromé toho nachézi dalsi souvislosti mezi Taz-
kého dilem Lovci 'udskych tvari (2010) a Dostojevského Denikem spisovate-
le, Slobodovym romanem Krv (1991) a Dostojevského Zapiskami z mrtvého
domu.

Sougasné tvorbé vénuje pozornost napiiklad Viera Zemberova, jez v dile La-
dislava Balleka sleduje ¢esko-slovenské souvislosti, vzacnym pramenem jsou
Ballekovy zapisky a eseje z rokti 2000-2008, protoze se piimo vazi k jeho pt-
sobeni v Ceské republice. Soucasné slovenské poezii se vénuje Dana Podracka.
V tvorbé sedmi slovenskych basnikti (Jurolek, Bodnarova, Ruzickova, Feren-
¢uhova, Kucbelova, Habaj, Luky) nachazi riizné podoby toposu mésta. Marce-
la AntoSova analyzuje dilo Pavla Vilikovského Prva a posledna laska (2013),
kli¢ové motivy, jako je motiv lasky, konfrontace minulosti a soucasnosti, dile-
zitost vzpominek a vzpominani.

Téma pomoci ceské inteligence si pro svou studii vybral Ondrej Sliacky,
ve své studii hodnoti zasluhy ¢eskych pedagogti na utvaieni slovenské détské
literarni kultury za 20 let jejich ptisobeni na Slovensku (v letech 1918-1938),
zameétuje se na osobnost Frantiska Volfa a Odbor priatel'ov slovenskej literattry
pre mladez.

Zaujme taky tridda ptispévkl o dramatické tvorbé a divadelni kultuie. Anna
Zelenkova se naptiklad zabyva dramatickou tvorbou ¢eského slavisty a kompa-
ratisty Franka Wollmana, pfedevsim vznikem, interpretaci a recepci jeho drama-
tické trilogie z rokti 1922—1924 Velka Morava (Mojmir, Rastislav a Svatopluk).
Zobrazeni Velké Moravy ve Wollmanové trilogii jako pocatkt cesko-slovenské
statnosti bylo diilezitou akcentaci ¢esko-slovenské vzajemnosti. Dagmar Insti-
torisova analyzuje hry historické i sou¢asné s tematikou osudu M. R. Stefanika,
jehoz odkaz se stal oblibenym motivem v tvorbé ¢eskych (Merlinova, Vesely)
i slovenskych spisovateltl (Urbanek, Stepka). Stav kultury a divadla v Kosicich
v dobé prvni Ceskoslovenské republiky, tamni prolinani ti narodnich divadel-
nich kultur (¢eské, slovenské a mad’arské) a jejich vliv na rozvoj mésta lici
ve své studii Tibor Ferko.

V zavérecnych studiich napt. Renata Beli¢ova pise o odchodu Egona Bon-
dyho z ¢eského prostiedi na Slovensko, jehoz disledkem by mohl byt Bondyho
celozivotni pocit cizosti, ,,nezakontextovanosti* v zivoté. FrantiSek Vseticka
lici dvé navstévy J. M. Hurbana v Olomouci, nahlédl do atmosféry roku 1849
i na pozd¢jsi reflexi téchto udalosti J. M. Hurbanem.

Pozitivné hodnotime tematickou riznorodost pfispévkil, jsme radi, ze se
v sborniku objevila prace, ktera odkazuje na hodnoty dila F. M. Dostojevského;
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muzeme si precist studii o ptisobeni ¢eskych pedagogti na Slovensku, o drama-
tické tvorbé Franka Wollmana nebo katolické moderné. VSechny piispévky se
dotykaji ¢esko-slovenskych relaci — nejdiiv z aspektu fekli bychom aredlového
(Pokorny), poté sémantického (Pavera), lingvistického (Bohunicka, Orgoiio-
va, Dolnik, Vasek), literarniho (Gallik, KékoSova, Kerul'ova, Palkovi¢, Pospisil
a dalsi). Autofi nachéazeji spole¢na mista v minulosti i sou¢asnosti, v zobrazeni
lasky i smrti, prostiedi méstského i ptirodniho, v nabozenské i svétskeé literatu-
fe, poetice zanru.

Na zavér dodejme, ze plynutim casu vznikaji dalsi a dalsi souvislosti, hle-
diska, na jejichz zakladé miizeme sledovat ¢esko-slovenské relace; proto se do-
mnivame, ze tato problematika by si vzhledem ke své aktualnosti i v budoucnu
urcité zaslouzila dal$i pozornost.

Lenka Paucova






